
FLJ302  --  due 2009.02.03  --  Worksheet on Noun Modification 

Combine each of the following into a single sentence each.  Make sure the result makes sense: 

1.  福志ちゃんがおみくじを引いた。お父さんがそのおみくじを木に結んだ。 

 福志ちゃんが引いたおみくじをお父さんが木に結んだ。 

2.  ゴミが木の所に結んである。福志ちゃんがそのゴミをちぎった。 

 (ちぎる = tear into pieces/pluck off) 

 木の所に結んであるゴミを福志ちゃんがちぎった。 

3.  おみくじが木の所に結んであった。福志ちゃんがそのみくじで紙ふぶきを作った。 

 木の所に結んであるおみくじで福志ちゃんが紙ふぶきを作った。 

4.  子供がおみくじで紙ふぶきを作った。その紙ふぶきを散らかした。散らかした。 

 (ちらかす= scatter)  

 子供がおみくじで作った紙ふぶきを、ワッサーと言いながら散らかした。 

5.  子供が紙ふぶきを散らかした。お父さんがその紙ふぶきを片付けた。 

 (かたづける= pick up, tidy up)  

 子供が散らかした紙ふぶきをお父さんが片付けた。 

6.  子供がおみくじをちぎった。お父さんが子供を怒った。 

 (おこる = get angry at)  

 おみくじをちぎった子供をお父さんが怒った。 

7.  子供がおみくじをちぎった。おみくじを散らかした。 

 お父さんが子供をにくたらしいと思った。 

 おみくじをちぎって散らかした子供をお父さんがにくたらしいと思った。 

 note the difference between this and: 

 ちぎったおみくじを散らかした子供をお父さんがにくたらしいと思った。 

8.  おみくじに「大凶」と書いてあった。そんなおみくじはだれも引きたくないだろう。 

 「大凶」と書いてあるおみくじはだれも引きたくないだろう。 

9.  お父さんが福志ちゃんにおみくじを引かせてあげた。福志がそれを読んでもらった。 

 [note it is necessary to change the perspective of giving and receiving:] 

 福志ちゃんがお父さんに引かせてもらったおみくじを読んでもらった。 

10.  福志ちゃんがお父さんにおみくじを引かせてもらった。お父さんがそれを読んであげた。 

 [note the change in perspective:] 

 お父さんが、福志ちゃんに引かせてあげたおみくじを読んであげた。 

 [or:] 

 お父さんが、福志ちゃんに引かせたおみくじを読んであげた。 


